A%

Hirschvagel Umformtechnik GrabH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 De?kllngen. Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

TR

¥ Hirschvog|el
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5 (i\ (G e == =
QS (9 cggg rzurr?l;u ur En‘:n livralson 0:1:
91001046
10) |hrZalchen 11) BestellungiCrder/Commande "] 16) Zusatzdaten des Bastelars 12) Unsere Abtsllung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference ' Additional Customer Data Qur Baparimant Phone/Fex Extansion Qur Order Na,
Volre référence 5500039164 0000 Yacic. complbm. cllent Notre deparioment TéLFax Intdme Notre crdre no,
0000013308 % . 10805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandert/Way of ShipmenUMode d'expédition | frel 20} unfrel " |21y verpackungasit 22 V:{aa{ldz&l:n 23) Gesamigawlcht kg! Weight kas / Pokds kg
forwarder HIVO g':lr‘nim :gﬁndlg { :!oraki d'amballage ﬁieﬁﬂﬁguun da Fenvol bratte/gross/onut nolio/netinet
Spedition Schweitzer X . |see below see document 22,540 20,126
25) VarsandanachAfShipping Address/Adresse d'sxpédilion 20) Abfadestelle/inioad Location/Liay do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
27y Pos. 2B} MalaﬁalKundaJCusiomerPaﬂ.’Réfémncecﬂani 28) MaterlaiMateralRé4rence 30} Mange 31} Einhelt
llem Andn- | d/Engl Etal Technly 1 iv] J Quantity Unit
Poste ;’ hange/CH ste “‘_h _‘:nn:::llam Produkilonscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 ‘\) 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 103008 8 559484
5000013052
20MnCrS5 . 0
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204 ___
020 2516069380 111283-00 O < S\
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 550484 ﬂ&) q
5000013060 b O
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 /’“«O Q‘q}ﬁ
030 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer FOUSMNELSNAGEL sl
. DEWl“”%ﬁ?gﬁEL sl 559484 ACCETTAZIONE MERCE
LE1E B Bhderars . A O
Via del Ciclamin, snc/ 70026 Modugno (BA)— s0mncrss Quantlta dichiarata:
a Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach ENarzpefettiva:
Trpo Imballaggio:
Quantita Imballi: %}
Conformita alle schede gTmballo:
Data controllo.
Flﬂnaw g (')’ ‘
' 0 Cres AEO;  AEOF 104198
Country of arigin; DE .
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers’ General Terms or Conditfons are not accepled by us and do
not become parl of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be raviswed under https:fiwww.hirschvogel.comfan/agb.htmi,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7204 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhalm, Currency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0841 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Dasseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stutigart, Currancy usp, IBAN: DEOS 6005 0101 i7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umfarmtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétscher
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirale & + 86820 Den|

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

T

lingen, Germany

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denldingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hlirschvogal.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automiotive Group

Delivery Note

&} Lieferer-Nr,

Unless otherwise agreed our Genaral Terms of Trade and Delive

Supplier No. Delivery note Bale
Code foumlszeur Bon de livzalson Date .
91001046
10} I Zeichen 1§) Bestellung/Ordar/Commande '| 10) Zusatzdsten des Bestellors 12) Unsers Ablelung 13) TelSFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Referance Addiienal Custerer Data Cur Departmanl FhoneFax Extension Qur Order No,
Voire référance 5500039164 0000 } i, complém. client Notre département Tél/Fax Inlame Nolre crdre no,
0000013306 ,{0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandar/\Way of ShipmenUMode d'expsdillon | fref  20)] unfrel i 21} Verpackungsart 22) Versandzefchen 23) Gosamtgewicht kg/ Welght kgs / Pokds kp
forwarder HIVO g:}:ou ::ﬁﬂ: ' ﬁ%ﬁ'ﬂ’-mnme f&Tﬁﬁ#‘lﬂnﬂm Tenvel brutlo/grossibrul notlo/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 22.540 20.125
25) VersandanschiiftVShipping Address/Adrasse dioxpédillon 28) AbladesteileMUnioad L lou de ¢éch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaleralKunda/CustomerPar/RéfSrenceCllent i 20) MaterialMatarlalRéférence 30} Menge 31) Einhell
btem Anderungsstand/EnglnearingChange/Etat Techakque  * Bezelshnungescriptian/Dascription Quantily Unit
Paste :‘ d geiCuste m;’:"n:‘::llenl Produktionscharge/Praduciion bateh/Lot du production Quantilé Unitd
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013051
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013069
20MnCr85 .
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
0680 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 5569484
5000013068
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Inecterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Couniry of origin: DE

are binding. Olher, conflicting or devlating customers' General Terms ar Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Traq_e and Dellvery can be reviewed under hitps:/ivww.hirschvogel.com/enfagb.htenl .

BTV Bank, Memmingen, Currancy: EUR, IBAN: DE13 7201 2500 0732 0873 00, BIC; BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberfand, Wailhelm, Cumrency: EUR, I1BAN: DES5(7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency; EUR, IBAN: DE2§ 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency; ELR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldord, Gumency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hieschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Distriet Court Augsburg HRE 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher

2/8



Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denrllngen. Gemany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

+

1
h
:
H

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
85920 Denkilngen, Germany
Phone +490 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

-

5; r;.laruml;;d: LI;;;;hain Dalum
Supplier Ne. Delivary note Dats
' Code foumisyaur Bon da Ivrlson Date
91001046
e, | eeeecemnts [0ttt [0 it [0 G, |0 b
Volre séférence 5500039164 Q000 Indic. complém: cllent Notre département T&lFax Intdme Notre ordre no.
0000013306 | 0805 8580 HUG-LGT/Das €6552/092
19) Versandan/Way of ShipmontUMode d'expédition | fral  20) unfre}CI 20) Vur&zlckungsarl 22) ;’;}mnﬂdzﬂgﬁﬁ 23) Gasamigawlehl kgl Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:lr‘:jcu ::rindu rdidudqumbnnano lda;ﬁl‘icgm:n da Fenvol brutte/grossibrut natto/net/nal
Spedition Schweitzer X |see below see document 22,540 20.125
25 1~/Shipping Addressiad dexpdditlon 28} Abladostellefiniond Location/Lleu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MCDUGNO (BARI) 14248
21N :-;::n 28 l\;:;:r'i:llmndqugtupurPaﬂlRéfﬁren&a_Qll#nl § % 20) yalaﬁamaiainmémmnun L i rg:gﬁmy k3] 55:]1'?0“
Posla Kundonch: /Custa tchiLot Gllent Produktionscharge/Production betch/Lot du production Quartlié Unlid
L NendorBatchiLol f
070 2516069390 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEWY 103008 8 559484
5000013064
20MnCrS5 .
AbnahmeprQfzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 555484
5000013061
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013067
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterns 2020: FCA Danklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or devlating customers® General Terms ar Genditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogsl.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7204 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhahim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, |BAN: DE28 7005 000D 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0841 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 6650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 010%:7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge] Umnformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Afons Hitscher




Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafie & + 86920 De

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARY)

ITALY

RS~ USRS

klingen, Genmany

N Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Deriklingen,

+49 8243 281-0
+49 8243 991-001

Phone
Fax

Germany

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Jil

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive:

5 20011 82662436
' hs) LiafarerNr, Liefarscheln - Daturm
Suppller No, Detivery nole Date
Code foumisssur Bon dg livraison Dale
91001046
O oo Rofaence | ) BestelingromienCarmands i e o | ™ oupesmment | Boonrex Exenden Y ot
Voirs rélérance 5500039164 0000 Indlc. comptdm. cliant Noire dépariement TélFax intdma Notrs ondre nia,
0000013308 . 0805 8580 HUG-LGT/Das 65521082
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | fref  20) unrrelltI i: 21) Verpuckungsan 22) \é‘:{sun}dzﬂ:l:’n 23 Gesamigewlcht kgf Welghl kgs / Pokis kg
forwarder HIVO I?rilx?ou :rolftﬂcm ; M:fiu gamhailaua ldagﬁnc‘:uun do Yanvol brutlo/grossibrat netio/netinel
Spedition Schweitzer X i|see below see document 22,540 20.125
26} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition ' 26) A Jntoed Locetion/Liou de eéch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 ﬁ:l:; 28) g‘ln': alGust J‘-"'R::ilﬂl!gl;l"':n'h ] 20) g:ludnmaleﬂn!mdfémnnu . an) g::g;w ) EI':ll:lﬂ
Posto K ch amarBaichiLot Gllant ) Produkllonscharge/Production batch/ol du production Quanils Unité
Li rgefVendorBaich/Lot |
100 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013063
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013058
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 B 559484
5000013065
20MnCrs5 .
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO: AEQF 104198
Country of origin: DE

ara binding. Other, conflicting or deviating customers™ Genaral Terms or Conditions are not accspled by us and do
not becarne part of any confract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2800 0732 0373 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obarland, Wallhaim, Currency: EUR, |BAN; DEBS|7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency; EUR, IBAN: DE26 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsehe Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 2007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executlye Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Brileher, D¢, Alfons Hétscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

br.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Daridlngen. Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Deglivel
not become part of any contract, Cur General Terms of Tra

and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel,comenfagb.htmi ,

5) Llefarec-Nr. l.l;rur:rJ\aIn Dalu‘m
Supplisr Ne, Delivary nole Date
Cade foumnlsseur Bon de livealson Dats
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bastelung/Ordar/Commands } 10) Zusetzdaten des Beslellers 12} Unsare Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlenal Cusiomes Data Cur Deparimant Phone/Fax Extenslan Cur CrderNo,
Volra référence 5500039164 0000 . Indic, complém, client Hoire départament Té\./Fax intdma Motre ordre no.
0000013306 1| 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandat/Way of Shipmani/Mode d'expédition | frel  20)| unfrel E 21) Vespackungsarl 22) Vessandzelchen 23) Gosamtgowleh! g/ Waight kps / Polds kg
forwarder HIVO l?r:lrcllr.o ::ﬂa‘}g I hpﬂzzkahxgerrmllana ﬁTﬁ{mmﬁi Fenvol bruttolgrossibnut netto/natinal
Spedition Schweitzer X °|see below see document 22.540 20125
25) Versendanschift/Shipping Address/Adresse dexpédition 28) A fnload LocationiLleu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pas.  28) MetedalKunde/CustomerPart/RéférenceCllant ! 26) MateroVMolardalRélérence an) Mepge 31} Elnhell
flem Andoerung d/Ergil pChange/Ete! Technig lch /Desciption/D Quantily Unlt
Posle |" n B! nuluu;%?ﬁﬂnt ) P harg batchiLol du product} Quaniié Unité
130 2516069320 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 558484
5000013059
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer .
DEW 103008 8 559484
5000013066
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013062
20MnCrS85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEO: AEOQF 104198
Country of origin: BE

are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accapted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2500 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cuency: EUR, IBAN: DEB5 (7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Minchen, Currancy: EUR, IBAN; DE28 7005 0009 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

(007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817

Exacutive Board: Frank M, Anlsits,
Pr, Thomas Brilcher, Dr. Atfons,Hatscher
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Hirschvoget Umformiechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Derikllngen. Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD)
ITALY

i
i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autornotive Group

Delivery Note

o Lo TR mAeel W

5) Lleferar-Nr. Uefarscheln
Suppller Na, Dollvary nots Patg
Cods fournisseur Bon ds livraison Data
: ' 91001046
10} |hr Zeichen 11) Bastellung/OnderiCommands R Zusaizdaton dos Bestsllers 12) Unsera Abteilung 13} Yel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufrags-hr.
‘Your Reforence Addiffonal Customer Dala Qur Gaparlment Pheone/Fax Extension ©Our Order No,
Volra référence 5500039164 0000 : Indic. complam. cllant Notre départemient TéL/Fax intdma Noire ordra no.
0000013306 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
168) Vi dart/Way of Shi d'expédition | frel  20)] unfral 21) Verpackungsar 22) V:l['salndz&lcr:ke’n 23) Gesemigewich! kg! Welght kgs / Polds kg
fOI'WB_l'(_.'jEI' HIVO ?r:l:cn :g?llui%g ;Z;f?amhallaua ﬁ!ogﬁﬂ'::%uo; de l'eaval brotto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X i |see below see document 22.540 20.125
25) Varsandanschrdf/Shipplng Address/Adreass d'oxpédition : 268} A lafntoad L loniLlgu da décharg
Magnha PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
270 Pos.  28) Materla!Kunde/CustomerPar/RéférencaCllent i 28) Material/MalerlalRéfémnce 30) Menge 31) Einhalt
Item Anderungsstand/EnginesingChange/Elet Technlque BezelthnungDescrption/Description GQuaniity Unh
Poste :(_ur‘adencharuo.'cuii.omglutaﬁgi%:tf:ﬁllent Produktionschamye/Produciion batchiLet du produciion Quantiié Unlté
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013053
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 103008 8 558484
5000013056
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013055
20MnCrS5 .
Abnahmepr(fzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unlass otherwlse agreed our Gaperal Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confileting or deviating customers® Genaral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:iwww.hirschvogel.comven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qbsriand, Weitheim, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 004D 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN: DEOQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTAE00

Hirschvogel Umformtechnlk GrinbH
Denkkingen !
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Themas Bricher, Dr, Alfons Hétscher 6/8
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Hirschvoge! Umfenmtechnik GmbH

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Darikllugan. Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvagel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Automotive Group

Magna PT S.p.A. ]
Via dei Ciclamini 4 :
70026 MODUGNO (BARI) a .
ITALY ; Delivery Note
Bt L
p R AL t \.52\._'
5 Usfarerr, Lisferschein Datum
Suppliar No, Delivery nola Oate
Cede foumlsseur Bon de livralson Dale
91001046
10} fhr Zelchon 41) Bsstellung/Oder/Commande : 10} Zusatzdaten dos Beslellars 12) Unserz Ableliung 13 TalJanDuE’m:;mnl}I 14) Loiz:taor?d::lgr:ns-h'n
vamtene 15500039164 0000 o comwiom. atent Nelre dopaoment T R ot no.
0000013306 ‘| 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersendartWay of ShipmentMode d'expédition | frel 20} unfrel ? 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Walght kgs f Pelds kg
forwarder HIVO Panco Eﬁﬁﬂ% : m&lmemauaga e cuReaton d Fonves brutlofgross/osul nelio/ebnet
Spedition Schweltzer X 'lsee below see document 22,540 20.125
25} VersandenschriffShipping Address/Adresse d'expédition 26} Anledostelia/Unioad Logalion/Lleu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 : 100
70026 MODUGNO (BARI) ) 14248
27y Pos. 25} MaledalKunde/CustomarPart/RéféranceClient 5 29) Matedat/MaterialRélérance 20) Meango 31) Elnhell
Hem Anderungsstand/EnglaesringChange/Etat Technigue Bezalch D p ipth Quantlly Unit
Posle :’ ‘J hargef "' )")_ L:_n:‘ ﬁ':"m i Produktionschargs/Preduction bateh/Lot du preduction Quentlid Unité
180 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013057
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
200 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013070
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
210 2516089390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013072
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Ineoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Gountry of orgin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dblivag{ ara binding. Cther, conflicting or deviating customars™ General Tarms or Condltions are net accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Terms of Tracs and Dalivery can be raviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currancy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85!7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 COCD 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currancy: EUR, IBAN: DES2 2003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 01017482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechinik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisils,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 718



Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 De

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

‘
¥

r\kllnan. Germany

l

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hlrschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Graup

Delivery Note

o

§) LiafaresNr.

not become part of any contract. Our General Terms of Trade an

Suppller No, Dalivery nola Dala
Code foumisseur Bon de livralsen Dets
91001046
10} IerZelchen 11} Bastellung/Oder/Commande j 10) Zusatzdaten des Bestellera 12} Unsere Ableliung 13) TelJFaxDurchwah! 14) Unsera Autags-Nr.
Your Reference H Addilenal Custerner Data Cur Depariment Phone/Fax Exdanslen CurOrdar No.
Vatra référence §500039164 0000 | Indic. comglam. clisnt Nolre dépariement TELFax Intdene Notre ardre no,
0000013306 1| 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
10} VersendarWay of SkipmentMode dexpédition | frel 20| unfrel ;[ 21) vorpackungsant 22) Versandzelchen 23) Gesamdgewicht kgf Welght kgs £ Polds kg
forwa_r;!er HIVO . E:Ir?co :Qﬁ% i Et:g:rgarnhauage ﬁ'lfﬁglimﬂé’. Feavol bruttafgross/brut nettolnotinet
Spedition Schweitzer X i|see below see document 22,540 20.125
25) V wiShipping AddressfAdrsse daxpéditlan ) 26) Abladestelle/Unload L Tou de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 . 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27) Pos,  28) MalenalKunde/GustomarPart/RéfSrenceCllent 20) Materfal/Malarial/Référenca 30) Menge 31} Einheit
ttam A napAngChange/Fiat Technl B 10 Meascipll Cuantily Unl
Poste } 0 tehiLol Cllent Froduktionscharg batehiLet du prod Quantté Unité
Llaf charg hLot
220 2516089390 _ 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL ' Input Shaft outer
DEW 103008 8 558484
5000013071 !
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
230 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013073
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 23 pe
HESON 15/62
Handling Unit Number Filling Quantity
42810860 - 42811142 280 pc
Incoferms 2020; FCA Denklingen  ; AEO:  AEOF 104198
Country of origing DE

Unless otherwise agreed our Genera Terms of Trade and Daliva? are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
Delivery can be raviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html . '

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency: EUR, 1BAN: DEB5i7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currancy: EUR, IBAN: DE28 7005 000§ 0004 1685 48, BIG: BYLADEMMK AKX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0380 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN; DEG5 6005 0101 F482 1003 01, BIC: SOLADESTEOD

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr, Thomas Bricher, Dr, Alfons-Hétscher 8/8



kg

1 11
0 Y itear "2 o 91001046 3 Godoncniroge .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6
86920 Denklingen . 4) N, Versender beim Versand-Spediteur
DE262615283 Mo, Shipper at the Shipping carrier
Speditionsauftrag / Shipping Order
. | :
9 pusteenle, - ElGE o pao o Beatensic | |
0001 HUG, Denklingen E'rf 08.07.2020
e et 667030 | e © gt 60174
TR e, A0 Shecllo Sohuetey
Magna PT S.p.A. 71634 Ludwigsburg
Via det Ciclamini 4 07141/245-10
70026 MODUGNO {BARI) '
ITALY
13) Bordero-Ladeliste-Nr.
Frelght list No,
14) Anlieferstella 15} Versendervermark fr den Versandspeditaur
Delivery-Unleading Paint Forwarder notice
14248 090720-35
16) Eintraffdatum 17) Elntreffzeit
Agival-date Amival-ima,
18} ﬁeelchzn. Lleferschein-Nr. und verpackte | 19) .anlyz 20) g:gg;&i(#gg 22} I(?gna{ént . ;gu._igemiﬂel '24) BGnrxggéqmigm Eg
Referenca, delivery no, and packed qty. wg%ﬁg‘?nltem
82662436 15 6.440 | 23 |HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516062390 -2.415 22.540
P - P P ~ 1
|
J
23 %) femaval T 415 22540

29) Gafat:;gut Kiassifizierung
Hazardous material classificatlon

Gefahrgutbazelchnung
Hazardous material deseription

Vom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck
driver

30} Incoterms 2020

Denklingen

33) Anlageruttzchments Ladungssicherheit/Shipment Security

Spedition/Shipping

Kennzeichen LKW/Registration no.truck

Ladekapazitédtfoading capacity  22.540 kg [JOK

Fahrer/Driver

Sendung gem. 1DS-NMendlatt versichert. Shipping is insured according regulation.

KUEHNE AGEL s,

Via dej Ciclam I, SHC- 79026 Madyuse 1ns;
FHIIRY

41) Ubamahmebastaﬁ?ung des Fahrars:
ablga Sendung volistdndig und In ordnungsgematen Zustand Ghemommen.
Achnowledgement of the driver:
the above mentioned shipment was taken over complately and In praper cendition,

40) Emplangsbestitiguny des Warenempfange:
obige §endung vellsiandig u
Acknowlgdgement of the sl
receivad complately and in

£

mélem Zustand erhalten. |
va mentioned shipmant was

ey

gy

Ricevuto

. ¢on riser
_verifica su quafity quantitz”

Fimenstempel/Unterschrift

Company's stamp/signature

42) Die Sendung enthalt davon getauscht {

This shipment contains replaced

Eurp-Flach-Pal{FP} Euro-Flach—Pa!L_FP)

Eurc flat pallet{FP} Euvo flat pallet{FP)
Datu hrzei i Eure-Gliter-Pal(GP Euro-Gitter-Pal{GF
Dgtem %me t gﬂﬁﬁﬁ’é‘ & Euro grid pallet{GP, l Euro grid palleti GP% ‘

43} Es gelten dis Allgemelnen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp.). Gerichtsstand ist der Firmensilz des Versandspediteurs,
The general geran lerms and condiions of the carrier is valid, Place of jurisdiction [s the headquarters of the shipping camier

44) Fiir Speditetr (Empfangsbestétigung des
Warene_rnpfaréaﬁrs)
Fercamier {A owledgement
of tHe ship-to party )




